
muplique pas qu'un bâti-
lipé doive être compris ou
classe des porte-aéronefs,

'e bâtiment ne soit conçu
,xclusivement pour servir

vessel was not designed or adapted
exclusively as an aircraft carrier, shall
not cause any vessel so fitted to be
charged against or classified in the
category of aircraft carriers.

igne existant au 3. No capital ship in existence on the
équipé d'une lst April, 1930, shall be fitted with a

d'atterrissage. landing-on platform or deck.

ART1CLE 4.

onefs d'un déplace- 1. No aircraft carrier of 10,000 tons
bonnes (10.160 ton- (10,160 netric tons) or less standard
oins, et portant un displacement mounting a gun above 6-1-
périeur à 155 milli- inch (155 mm.) calibre shall be acquired
ne sera acquis par by or constructed by or for any of the
-ties Contractantes High Contracting Parties.
iu pour elle.

du 2. As from the coming into force of
ites the present Treaty in respect of all the
rte- High Contracting Parties, no aircraft

de carrier of 10,000 tons (10,160 metric
tes) tons) or less standard displacement
ali- mounting a gun above 6-1-mch (155
(6,1 mrh.) calibre shall be constructed withiti
Liri- the jurisdiction of any of the High Con-
ties tracting Parties.


